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TERRITOIRE DU RUANDA-URINDI

R. Ecrou no, 7 "-5-@ . . R, M. Pl N /,"‘fﬁ/t’/-t‘/' W <&

Libération conditionnelle.

(Ord. 0ol dw 14 avril 1924),

Bulletin de renseignement dee  nomné. . (1)

@W&J’LM“JUJ&QL—LM I = S -&‘(-’4 "‘»‘—(’/‘t-y > 2 f

Tribunal ou conseil jde guerre jqui a pro-
noncé la sentence

Date du jugement

Motif de la condamnation

Durée de la servitude pénale principale

Date de entrée en détention
(Détention préventive ou exécution du S F- &7
jugement)
Décision de la juridiction d’appel /&n o
Date du jugement d'appel 4/2 f j7
Epoque 4 laquelle le condanné peut - / - : - ]
bénéficier de la libération condionnelle (2. F- :;7/ c%gﬁar, a,/%/
(2) L . . e = . — —
Date d’expiration de la peine Do TR Ky

/}//i//a’/’t-r"‘/g b P /’f'dj c% V—é?@l—-fliomﬂq, Ve Y

-ﬂ.. ?’WM ‘WW ‘-zl-r.a._.l_,
Do bl egdored

—

Résumé des circonstances de Vinfraction. — Appréciation de sa gravité et renseignemants du parquet concernant
les antécédents du condamné, sa moralité, sa situation, ses moyens d’existence, ses relations avec sa famille, scs

ressources, etc...

Avis en ce qui concerne la libération conditiennelle,

& o Horacea, /’Ma/ A’xﬁau/‘- s

%gﬁwr![//“ e “”%r

g Ol '-,u la 7 acals e ofeord
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L’Officier du Wnistére Public,

,-f /V//

1. Nom, prénoms, profession, lieu de naissance,sexe.
2. Quand il a subi le quart e sa pzine, si le quart dépasse trois mois.- Aprés trois mois dans les cas contraires.

Apres cing ams, si la peine est perpétuelle,



Observations du gardien de la prison sur :

1® la conduite.

20 g caractére.

30 |es dispositions morales du détenu. A e fa,

e =

enseignements divers a fournir par lautop(§
/whcf%w ~L4/71/57 - WM.

inistritif et militaire
L]

Renseignements complémentaires 4 donner par le Conseiller Juridique:

L= To=5T

Le Vice-tiruverncur (jeneral
du LoOngo belge.
Gouvernear Ju Kuanda-Urundi
e ).

- . - " .
Le Conseilier Juridigue a1,
-
|- BARBIER.

T

T




RES IDENCE DU RUANDA
TERRITOIRE DE RUHENGERI BILLET D? ELARGISSEMENT

PRISON DE RUHENGERI = = =  ==;ceccccecemcccacceccceee-

Le nommé. Ky-l."l.ﬂ!('l'ﬁ}lﬂ.......fils de.zﬁﬁﬂaw% T et de‘u “’ﬂ’:"!e’maav.a

sous=chefferie. .’.".*: 2iTIs2, . . ..chefferie. f‘. TR o S v i LY ine - C’.’.”. Loty o

PACEC .o o Liula BT 0 56 oniewa we oo LERTIEOIYE dE.ws .’.~ Jehsieesesssscondamné par le tri-

I

bunal de.*’—'“‘ .-....éwmnz»...en date du..v...........I95"{ a été élargi ce

CHYO
14

jour, apres avoir subi sa peine de servitude pénale de.;.f‘f.....f de servi-

tude pénale subsidiaire de.s. CVIE? e veeesees.de contrainte par corps de . e

Ruhenceri le..t,.‘.-’....I952‘
1E CARDIEN DE PRISON,
p.o.Clerc Pr:?_son,MURECO,A.

-
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PARQUET DU RUANDA
KIGALI.

LVIS DB FIXATION AU GARDIEh DE LA PRISON DE KIGALI.

Le dossier R.M.P. 1i° /'Vf?/y”
cn causc de 1) f&E2rn A7/ ¥
2
3
4)
5)
détenus préventivement, n €té envoyé cn fixation devant le Tribunal de;lkatizb‘téc
S0, Kigali,le /4 ‘¢~ 195/ .

Lo Secrétaire du Parquet,

—— gome -
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Notification d’appel et assignation,

e st m— e LIPS P

.’an mil neuf cent . ) a5 e NI T 0 . jour du
mo s de
A la requéte de  amoaaEa. g TTT W
VUL U Wileeddadl

Greffier du Tribunal d’Appel du Ruanda-Urundi & Usum bura.

Je soussigné

4N

Huissier assermenté demeurant &

Ai donné notification & SEZTL.an IGA.C lCOI‘,-If"sL‘.-C e.£1ls de. TERMMTUCADLD et . de.....

S Al 1 0 R i*" T
SNALL UL g LU AL Vo

faisant profession de
étant @ A Fadi A

et y parlant a

de I'appel interjeté par _ Monsisur. le Frocureur du Rol du kuanda Urundi

par acterdu . 2. JULLHE LS I
du jugement rendu le 5 LULLLED TAST. .. . .parle Tribunal de  Logidence. du - Ruanda. .
en cause : Ministére Public contre  SESTRANTIGA . . | e préqualifié

Et d’un méme contexte, 4 méme date, mais 4 la requéte de 'Officier du Ministére Public prés le Tribunal d’Appel

du Ruanda-Urundi, j’ai, huissier soussigné, donné assignation a e d LA préqualifié

4 comparaitre devant le Tribunal d'Appel du Ruanda-Urundi & Usumbura, y seant, siégeant comme juridiction répressive

au degré d’appel, le I NP T ST _ a meuf heures u
) WAl L SdhiDas o]

-t
matin, au local ordinaire de ses audiences, 4 I'effet d’y présenter ses moyens de deéfenses, voir statuer sur Pappel susdit
et y entendre prononcer le jugement a intervenir

Et pour que le notifié - assigné n'en ignore, je lui ai, ¢tant et parlant comme ci - dessus, laissé copie de mon

présent exploit.

Dont acte : COUT SIX FRANCS.

L" HUISSIER,




REQUISITION
A FIN [YEMPRISONNEMENT
Reg. du M.P.Ne TL50/VH, =
Reg du rdle.Ne 3.8 /VH, -

. L'oﬁlcnelr du Ministére Public prés le Tribunal de . Risidence. du Ruanda,.
":‘ “. ali l‘-a l .
Ct

En vertu de ’article 82 de I’ordonnance-loi du 30 aoitt 1924 et des articles 143 et 146 du décret
du 11 juillet 1923;

Requiert Monsieur le Gardien de la prison & ....‘.“.};;ig‘a.l.:'._,.,,.....

de recevoir et empnso:merle nommé “T’ZII_}AI-E(; A
muhutu, préqualifié, détenu & 15 pris

nunyarvanda. 'Lti-va-’;;e b
on de Lig _1_

condamné par jugement du Tribunal & PC ..:1(" ence.dn. .t Llanda & iﬁ.._{"ali
endate du 6 Juillet........195T devenuirrévocablele . .16 Juillet. . .. 1 -I.-

a...2 ans. de-servitude-pénale-princinale

du chef d€. ( YOIT. AL VETS0).em

{6 U MR R ) PR B 1T
L'Officier du Ministére Public, /!

43 V.JJ. i .-.JLJ -." ]



NE5UMS DES FAITH:

Avolr 2 Cyarwa, cheiferie vaJuru, tepritoire d’Astrida,

residence du itanda, le 2v mai 1957, frauduleseuent oO”Sbralt
au préjudice de Luna, deux Cul%SQS, contenant une sowme de 750
francs et des v8tements et objets de 1cnw~e pour une valeur
plon-Te do 1,270 franes et ce @ 1%alde dlerfraction des dites
calsses. Fait priva et

sanctionné par les articles 79 et oI C.P
L.II._

T




REQUESLTIUN
A fin

D’EMPRISONNEMENT Tribunal de /oy é%/r’/

pour la servitude pénale subsidiaire

Conseil de guerre

¢t la contrainte par corps,

AT

Tribunal de -7~ %/ //B/

'Officie inistére public prés
L'Officier du Ministére public prés le | Conseill de guerre de

En vertu des articles 142 et suivants du décret du 11 juillet 1923 ;

Requiert le gardien de la prison de /g;f/pg/

de maintenir en détention (ou d'incarcérer) le nommé (7///7//7 [VWg kTl TYSPT

Tribunal de 7~ 7

condamn¢ par jugement du ,
, Conseil de guetre de

e P 1957 devenu inrivocable e

A . de servitude pénale subsidiaire & défaut de

de contrainte par corps faute de paiement de la somme de: yf j,§

/

montant des frais du proces (ou)a_ @‘M LHEED . de contrainte par

corps faute de verser la somme de “//IE’ZJ/ ‘/{ijc’ .. montant des dommages intéréts
i la_pastie Civile.

L'Officier du Ministére Public, / ‘Lwﬂfr‘

A @4‘5« e e /?K P WO




J.H,

REQUISITION
A FIN IYEMPRISONNEMENT TRIBUNAL  DE RESTDENCE DU RUANDA ,
Reg. du M.P.Ne 1kg2 ATH,= SEANT A KIGALI.
~ Reg du role. No_ 31D e

L'officier dut Ministére Public prés le Tribunal deRéSidﬂ.ﬂCﬂmﬂ.llA.,R_lland_a__,,_m,_,,____
..Fésidant & Kigald; T RO

En vertu de I"article 82 de I'ordonnance-loi du 30 anit 1924 ¢t des articles 143 et 146 du décret
du 11 juillet 1923;
Requiert Monsieur le Gardien de laprison 4. Kigali 9.

de recevoir et emprisonner le nommé  NYTRTNEWAYA,. munyarWanda, cult:.vateu
muhutu, préqualifié détenu & 1a prison de Kigaliy

condamné par jugement du Tribunal de Residence du ?uanda él Kigall' )
endate du 3 Abﬁ‘ﬁ w19 GXevenuirrévocablele 13 Aofit..  195I,

N AN rfe servitude pénale. principale,
du chefd __ ( woir au verso).-

~Kigall.., e .3 Aoud .. ... 195I,

L'Officier du Ministére Public, d
e Ao VAN HOECK.-




RESUMES DES FAITSe

Avoir, & Murama, chefferie Kanage, territoire de Kisenyi,
résidence du Ruanda, dans la nuit du 23 au 2% Mai 1951, comm
me co-auteurs frauduleusement soustrait au préjudice de
SERUHORYONGO 50 kilos de café ainsi que divers objets

de menage et d*habillement, le tout valant approximative=-
ment 1,700 francs, et ce en pénétrant dans la hutte du plaig
nant et un des prevenus ¢tant porteur d’une serpette,

Infraction prévue et sanctionnée par les articles 79 et oI
CCP..L‘II.-

- —— T -




e =
Résidence duﬂumoll N o ROE:

|bora: R.M.P.No —74FS/ i/t YA 2E 8

Prison de

FICHE DU DETENU : [V !fy /ﬂ MIT A, )

Originaire de la chefferie __ ]/&/IA Q./ g

Territoire ﬁ(( /”Ao LA |

Résidence ou district K U(a.”_c/é

Condamne le‘g/ i

du chef de #=¢ ﬁuﬂ‘-u{fi‘ i

bzt /PR, par B2 - %Wu

Renseignements divers :

( moralité — amend ment- situation fazhie )

Tournez s'il vous plait.
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REQUISITION .
A FIN D’EMPRISONNEMENT TRIBUNAL .- Gbaace kel

Reg. du M.P. No /fé'f?'//z’

Reg. du role. No ...

L’officier du Ministére Public prés le Tribunal de - /fd%ﬂ/ /ﬁ/é/

En vertu de I'article 82 de Pordonnance-loi du 30 aoiit 1924 et des articles 143 et 146 du décref

du 11 juillet 1923 ; /
Requiert Monsieur le Gardien :jj}_ensen ;o @HWAVZ&
de recevoir et emprisenner le nommé /Jﬁﬁdﬁ.ﬂ-}—{ﬂ de‘ﬂé.m_.%mﬁ/r/
/ el o ] S
el el /’/{/' AL AL O A irnd Lbr oo %9%, ........... :

condamné par jugement du Tribunal --L:a&ﬂf.%ﬁt/
en date du e . AR il 195 Tdevenil ITTENOCADIE T8 srmominisrmirisscermsmmssmisasmssssmess 195
4 Ll o e S Ll

du chef d'-'./.?‘_/....f“ﬂ{% e

‘ﬂ/& , le i Lcbnie 1957
L'Officier du ministére Public,Zazon Jffwd»lém:
- LT
Sk 7

(&7 tf/é amned ceble Ao, /'a.’?cw
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PARQUET DU RUANDA
KIGALI.

LAVTS DE F_T‘_AA'I 0N AU Gr RPIEN DE LA FHISON DE KIGALI,

Le dossicr R M.P. li© /{f"‘"/h{
on caust de 1) AR RO S5 7 #

2)GRTLHBNY) 9CH

3%;.-;%;/4;9 P

L) I E AP AR 7

5)
deétenus préventivement, o €4¢ cnvoré cn fixation dovant le Tribunal de %ZJW.(

ﬂ“%’xﬂ K'j‘;_..’i‘k]_i_.,lk‘? f""' Ve LO5F &
Le¢ Sceretaire du Parguet,
e

-




A E #0Y¢
PRO-JUSTITIA.

en Territoire de..... KId88MYA ... ., Offiicier de Police Judiciaire & compétence
dimitée en terrifoire de Kisenyi

Avons, en vertu de I'article 6 du Code de Procédure Pénale,

saisi le nommé. NYIRINKWAYa iy fils de . Seruvomba(+) ..

et de... Nyirabugara(w) ... ..., originaire du Territoire de. Kisenyi .
chefferie. Mbaraga ... sous-chefferie Kanyabugugn
colline. Murama . résidant a.... BIRRRIEE it oSt

inculpé deYOlqu&lifiéet attendu que 1’infraction commise par cet
indigéne est punissable de - (1) plus de deux mois-(2) au moins six mois de servitude pénale et-(1) qu’elle est fla-

grante ou reputée telle - (2) que nous avons recueilli des indices sérieux de culpabilité, nous I’avons fait conduire

M..ﬁm..demnégﬁemu&mﬂg.}_i / ..............

Je jure que le présent procés-verbal est sincére.

L’officier de Police Judiciaire,
e o |

(1) (2) Si la saisie se fait en dehors d’un rayon de 25 km. du lieu ol se trouve Pautorité judiciaife chargée de poursuivre ou de ré-

primer 'infraction.




Jelle ol‘l Ps I LF62/VH

Signalement : MAN DAT D’ARRET

T e e Ry

(Décret du 11 juillet 1923).
Cheveux.

TR e e .

S PRO JUSTITIA

Bouche .. ——

Menton
Barbe........ " (Tribunal

FARUIE s eemsmererssspenommsssssessons Nous, Officier du Ministére public pres le de
X IOONSERCCOEX XODEHORE XX

............................................................................... Premiere Instance_ du R*mnéa-ﬁr;wn&igéantéi{igalj

Vu les pieces de la procédure instruite a charge de

[RINKWAYA, . munyarwanda.. culffivatenr. nuhutu, £ils. de.Seruhurumba
+) et de ﬁyirabugarura(ev) originaire de la colline Gikoro
chefferie. Bwishaza,--territoire-de-Kisenyly-résidant-a-1a- “eoliine
{urama 4 cheff‘erie Kanage, territoire de K?.senyi.'
prévenu de.......izol....qnalifi.é., .........................
infraction prévue par I....18s...articles..79.85. 81. CePelielle
Attendu que (1)....le.prévenn est.indigene.du Ruand@elrunddg
les. fails..sont.-gravess
........................................................ i 1y.alieudecraindr858fnite;

Vu Particle 32 du décret du 11 juillet 1923 ot s o

Mandons et ordonnons que le susdit..‘myirirﬂg.{aya, S —
soit arrété et conduit a la maison centrale dé&. KLgali gm. i

Requérons tous agents de la Force Publique auxquels le présent mandat sera exhibé de
préter main-forte pour son exécution, a I'effet de quoi nous avons signé le présent mandat.
Fait A ok E Bt 3o e QTR 1949 T g
L'Officier du Ministére Public.
A, VAN ]ﬂﬁECK.-
|

lt ‘
(1) Indiquer les circonstances et indices graves qui justifient le m:?\'n' at d’arrét.
(2) Indiquer le lieu de détention. 5275.

Pour obtenir c¢ modéle rappelez le no V 33




ORDONNANCE DE MISE EN DETENTION

———— g ————

] p B o
na}‘kupu J.}'E‘OA_J/!JT{.-

L’an mil neuf cent ..A.cinquathe.....e:':.....m.,‘.,, | B guRtorZiema. . coimmans jOUT
mois de..... 3110
Par devant Nous....lue... VATTTHTER,, Juge,ﬁ”ul““r%unaq de Résidence dell.Ruanda 2 Kigalls
Juge de Tribunal de Police de.....comcrsrns . comparu le nommé NYTRITKWAYA, munyarwanda,

\ réqualifié, detenu & 1a priso

L’Officier du Ministére Public prés le Tribunal de Résidence daiRuanday-s€ant. . Kigally.....
instruction du chef de .. .yol qualifié y

-

nce pae les articles 79 et OI CePeL.TI.

était ouverte a charge du comparant, qu’il existe contre Jui des indices sérieux de culpabilité que le fait parait
constituer une infraction a I’égard de laquelle la loi commine une peine de S.P. de  agix. molss..
: que des circontances graves et exceptionnelles exigent son incarcération et que cette mesure est 1mpt|1tusemem
s réclamée par I'intérét de la sécurité publique et des nécessités de I'instruction.

Et a requis la mise en détention préventive de I'inculp¢.

| Le comparant expose.

L’an mil neuf cent cinquante.... 8% ;.. e L,,w.%fOI‘Zi:?T" e i (O CHIB
mois de ;].l.liﬂ' ) ) 1pI~,‘I mavl't
Nous Qn;uh;.n _____ .‘.THIW-, .Juge ,6u Tribunal de Résidence dey Ruanday- & Klgalie=-

T o S e S o et o i oo et

Attendu que le nommé..... Y IRINIKAYA , e e P e e T TR TS
est prévenu de ..wel.gualifid, .
et fait I'objet d’une instruction ]udmnalre au Parquet de. A-i a"ii;. : S R e
Attendu que I'infraction est punissable deplus.de.six.maois. de.servitude. pénales...

qu’il existe contre Jui des indices sérieux de culpabilité
Que des circonstances graves et exceptionnelles exigent son incarcération et que cette mesure est impé-
rieusement réclamée par 'intérét de la sécurité publique et les nécessités de I’instructiorn.
Vu la réquisition du Ministére Public tendant a placer le prévenu en détention préventive.
Vu les articles 33 et 34 du code de procédure pénale.
Ordonnons que le nommé NYTIRINKWAYA,

| soit conduit et détenu & la prison de Kigali .= e S
NOLIfié At PrEVENU 18 . . cereeeemeessssasemsecnsrssss s

Le Juge.=3uppléant

e

— Pour obtenir ce modéle rappelez le ne C. 55.




ASSIGNATION A PREVENU.

—— e A — e i

cinguante et un

L’an mil neuf cent ... U i et ORI R0 TGS

A la requéte de I'Officier du Ministére Public prés le Tribunal d’Appel du Rvanda-Urundi. 3 Usumbura.

Jb BONSEIETE o s huissier assermenté

demeuwrant & oo R e o A Bl »

RYIRINKWAYA, munyarwancda, cultivateur muhutu,

Ai donné assignation | RXBEFEL 15 de .. Seruhaaambe. .. +.). et.-de. Nyirebugarura.{ev)
originaire de la coiiiﬂ&"&ikaro, chefferie Bwishzza, territoire de Kisenyi,
résidant a4 la colline Murem, chefrerie Kensge, Territoire e Kisenyi;
éé%enu 4 1a prison de Kigali.

.......

| a’Appel
| te Inst.

27 SEPTEMBRE I900 cinguante et un

a comparaitre devant le Tribunal d’Usumbura, siégeant comme juridiclion répressive au degré d’appel,

HUIT u ma

le eeatonasiea s R R Ol onities cissimamsmietasn e evanet

au local ordinaire de ses audiences, pour y présenter ses moyens de défense et entendre statuer sur 'appel interjeté

iui mfme

par

résidant a

d’Appel
- par acte dressé par le Greffier du Tribunal‘ p :]p! : d’Usumbura en date du -
e le [ast.

{ d’Appel
[e Inst.

. u Rusnde

par le Tribund) ]

— par missive recue au Greffe du Tribunal d'Usumbura, endate du ...

contradictoiremen!

du jugement rendu f
de le nstance d"Usumbura

B R PR SR

séant i

en cause : Ministére Pubiic Contre:

nmmr" cesmsinvansanssaniinyn C Ve 1 Eramrrdussssanra s e ennrniea,

Et pour que I'assigné n'en ignore, je lui ai, Stant A e e 21y parlam

B o ttheritins oy it sn RS e aeAR A e RN S ek s | DS B E. COPiE AW présent exploit dont le colit estide’ ......frane

Dont acte,

L’Huissier,



